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ROYAUME DU MAROC
MINISTERE DES HABOUS ET DES AFFAIRES ISLAMIQUES
DELEGATION REGIONALE DES AFFAIRES ISLAMIQUES
DE LA REGION DE L’ORIENTAL

REGLEMENT
DE LA CONSULTATION

Relatif a Pappel d’offres ouvert sur offres des prix N°
01/DRAIRO/BH /2025

GARDIENNAGE ET SURVEILLANCE
DE LA MOSQUEE MOHAMMED VI
ET SES DEPENDANCES SISE AU
BOULEVARD MBAREK EL BEKKAY
LAHBIL (ROUTE DE TAZA) A
OUJDA, -EN LOT UNIQUE-



ARTICLE 1: OBJET DU REGLEMENT DE LA CONSULTATION

Le présent réglement de la consultation concerne 1’appel d’offres ouvert sur offres des prix
ayant pour objet : Gardiennage et Surveillance de la Mosquée Mohammed VI et Ses
Dépendances sise au Boulevard Mbarek El Bekkay Lahbil (Route de Taza) a Oujda, -
En Lot Unique-.

Il a été établi en vertu des dispositions de 1’article n° 35 du Décret n° 258.13 du 6 Dou Al
Quiida 1434 (13 septembre 2013) fixant le reglement des marchés des travaux, fournitures
et de services conclu par I’ Administration des Habous au profit des Habous Publics.

Les prescriptions du présent réglement ne peuvent en aucune maniére déroger ou modifier
les conditions et les formes prévues par I’arrété n° 258.13 précité. Toute disposition
contraire a 1’arrété n° 258.13 précité est nulle et non avenue. Seules sont valables les
précisions et prescriptions complémentaires conformes aux dispositions de I’article 35 et

des autres articles de I’arrété n°® 258.13 précité.

ARTICLE 2 : MAITRE D’OUVRAGE

Le maitre d’ouvrage du marché reconductible qui sera passé suite au présent appel d’offres
ouvert est Monsieur le Délégué Régional des Affaires Islamiques de la Région de
I’Oriental.

ARTICLE 3 : LISTE DES PIECES JUSTIFIANT LES CAPACITES ET LES
QUALITES DES CONCURRENTS ET PIECES COMPLEMENTAIRES :

Conformément aux dispositions de ’article 39 de ’arrété n° 258.13 précité, les
pieces a fournir par les concurrents sont :

1. Dossier administratif comprenant :

a) La déclaration sur I'nonneur comportant les indications et les engagements
précisées au & A-1 de l'article 39 de 1’arrété n® 258.13 précité ;

b) La ou les piéces justifiant les pouvoirs conférés a la personne agissant au nom du
concurrent conformément au & A-2 de l'article 39 de I’arrété n°® 258.13 précité ;

c) Une attestation ou sa copie certifiée conforme délivrée depuis moins d'un an par
I’Administration compétente du lieu d'imposition certifiant que le concurrent est en
situation fiscale réguliére ou a défaut de paiement qu'il a constitué les garanties prévues a
l'article 14 de I’arrété n° 258.13 précité. Cette attestation doit mentionner I'activité au
titre de laquelle le concurrent est imposé.

d) Une attestation ou sa copie certifiée conforme délivrée depuis moins d'un an par
la Caisse nationale de sécurité sociale certifiant que le concurrent est en situation réguliére
envers cet organisme conformément aux dispositions prévues a cet effet a l'article 14 de
I’arrété n® 258.13 précité;

e) Le récépissé du cautionnement provisoire ou l'attestation de la caution
personnelle et solidaire en tenant lieu, le cas échéant ;



f) Le certificat d'immatriculation au registre de commerce ;

> Toutes les copies doivent étre certifiée conformes sauf les pieces (a et e) qui
doivent étre présentées en originaux.

» Sont dispensées de fournir les pieces (c, d et f), les concurrents non installés au
Maroc.

g) En cas de groupement, chaque groupement doit présenter une copie légalisée de
la convention de la constitution du groupement. Cette convention doit étre accompagnée
d’une note indiquant notamment 1’objet de la convention, la nature du groupement, le
mandataire, la durée de la convention, la répartition des prestations, le cas échéant

Les concurrents non installés au Maroc sont tenus de fournir I'équivalent des
attestations visees au paragraphe 3, 4 et 6 de I’article 34 de ’arrété n°® 258.13 précité,
délivrées par les administrations ou les organismes compétents de leurs pays d'origine ou
de provenance.

A défaut de la délivrance de tels documents par les administrations ou les
organismes compétents de leur pays d'origine ou de provenance, lesdites attestations
peuvent étre remplacées par une déclaration faite par l'intéressé devant une autorité
judiciaire ou administrative, un notaire ou un organisme professionnel qualifié du pays
d'origine ou de provenance.

2. Un dossier technique comprenant :

1. Une note indiquant les moyens humains et techniques du concurrent, le lieu, la date,
la nature et I’importance des prestations qu’il a exécutées ou a I’exécution desquelles il a
participé ;

2. Les attestations délivrées par les hommes de I’art sous la direction desquels lesdites
prestations ont été exécutées ou par les bénéficiaires publics ou privés desdites prestations
avec indication de la nature des prestations, le montant, les délais et les dates de
réalisation, 1’appréciation, le nom et la qualité du signataire.

3. Un dossier additif comprenant :

L’autorisation d’exercice des activités de gardiennage délivrée par le Wali de la région
dans le ressort duquel est situé le siege social ou le principal établissement de la société et
ce, en application des dispositions du décret n° 2-09-97 du 16 kaada 1431 (25 octobre
2010) pis pour I’application de la loi n°027-06 relative aux activités de gardiennage de
transport de fonds ;

4. Une offre financiere comprenant :

- Un acte d'engagement établi, conformément au mod¢le figurant au dossier d’appel
d’offres et précisant notamment le prix total de 1’offtre ;

- Un bordereau des prix - détail estimatif, établi, conformément au modele figurant au
dossier d’appel d’offres. Le montant de I’acte d’engagement, les prix du bordereau des
prix— detail estimatif doivent étre écrits en chiffres et en toutes lettres.



En cas de discordance entre le montant total de I’acte d’engagement et celui du bordereau
des prix- détail estimatif, le montant de ce dernier est tenu pour bon pour établir le montant
réel de I’acte d’engagement.

ARTICLE 4 : COMPOSITION DU DOSSIER D'APPEL D'OFFRES OUVERT

Conformément aux dispositions de I’article 36 de I’arrété n° 258.13 précité, le
dossier d’appel d’offres comprend :

Copie de I’avis d’appel d’offres ;

Un exemplaire du cahier des prescriptions spéciales ;
Le modele de I’acte d’engagement ;

Le modéle du bordereau des prix - détail estimatif ;
Le sous detail des prix ;

Le modéle de déclaration sur I’honneur ;

Le présent reglement de la consultation.

ARTICLES5 : MODIFICATION DANS LE DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
OUVERT

Conformément aux dispositions de I’article 36 § 5 de I’arrété n° 258.13 précite, des
modifications peuvent étre introduites dans le dossier d’appel d’offres. Ces modifications
ne peuvent en aucun changer 1’objet du marché.

Si des modifications sont introduites dans le dossier d’appel d’offres, elles seront
communiquées a tous les concurrents ayant retiré ou téléchargé ledit dossier suffisamment
a I’avance et en tout cas avant la date d’ouverture prévue pour la réunion de la commission
d’appel d’offres.

Lorsque ces modifications nécessitent le report de la date d’ouverture prévue pour
la réunion de la commission d’appel d’offres, ce report sera publié conformément aux
dispositions de l'article 37 § 2 de I’arrété n° 258.13 précité.

Ces modifications peuvent intervenir a tout moment a l'intérieur du délai initial de
publicité de I'avis sous réserve que la séance d'ouverture des plis ne soit tenue que dans un
délai minimum de dix (10) jours a compter du lendemain de la date de la derniere
publication de la modification sans que la date de la nouvelle séance ne soit antérieure a
celle prévue initialement.

Les modifications visées ci-dessus interviennent dans les cas suivants :

- lorsque le maitre d'ouvrage décide d'introduire des modifications dans le dossier
d'appel d'offres qui nécessitent un délai supplémentaire pour la préparation des offres ;

- lorsqu'il s'agit de redresser des erreurs manifestes constatees dans I'avis publié ;
- lorsque, apres publication de l'avis, le maitre d'ouvrage constate que le delai qui doit

courir entre la date de la publication et la séance d'ouverture des plis n'est pas conforme au
délai réglementaire.



ARTICLE 6 : REPARTITION DES LOTS

Le présent appel d'offres ouvert concerne un marché lancé en lot unique.

ARTICLE 7 : VARIANTE

Les variantes ne sont pas acceptées.

ARTICLE 8 : MONNAIE DE L'OFFRE

Conformément aux dispositions de 1’article 35-1 paragraphe 6 de 1’arrété n°258.13
précité, le dirham marocain est la monnaie dans laquelle doivent étre exprimés les prix des
offres présentées par les soumissionnaires.

Lorsque le concurrent n’est pas installé au Maroc, son offre doit étre exprimée en monnaie
étrangere convertible. Dans ce cas, pour étre évaluées et comparées, les montants des
offres exprimées en monnaie étrangére doivent étre convertis en dirham marocain. Cette
conversion doit s’effectuer sur la base du cours vendeur du dirham marocain en vigueur le
premier jour ouvrable de la semaine précédant celle du jour d’ouverture des plis donné par
Bank Al-Maghreb.

ARTICLE 9 : LANGUE D’ETABLISSEMENT DES PIECES DES OFFRES

Les pieces contenues dans les dossiers et les offres présentées par les concurrents
doivent étre établies en langues arabe ou en langues francaise.

ARTICLE 10 : RETRAIT DES DOSSIERS D'APPEL D'OFFRES OUVERT

Le dossier d’appel d’offres est mis a la disposition des concurrents dans le bureau
du service des Affaires Administratives et Financieres de la Délégation Régionale des
Affaires Islamiques de la Région de 1’Oriental des 1’apparition du premier avis d’appel
d’offres au premier journal et jusqu’a la date limite de remise des offres.

Le dossier d’appel d’offres est mis gratuitement a la disposition des concurrents, il
peut également étre téléchargé a partir du portail du Ministére des Habous et des Affaires
Islamiques : www.habous.gov.ma.

ARTICLE 11 : INFORMATION DES CONCURRENTS :

Conformément aux dispositions de ’article 38 de I’arrété n° 258.13 précité, tout
concurrent peut demander au maitre d’ouvrage, par lettre recommandée avec accusé de
réception, par fax confirmé ou par voie électronique de lui fournir des éclaircissements ou
renseignements concernant 1’appel d’offres ou les documents y afférents. Cette demande
n’est recevable que si elle parvient au maitre d’ouvrage au moins sept (7) jours avant la
date prévue pour la séance d’ouverture des plis.

Conformément aux dispositions de 1’article 38 de I’arrété n° 258.13 précité, tout
¢claircissement ou renseignement fourni par le maitre d’ouvrage a un concurrent a la
demande de ce dernier sera communiqué le méme jour et dans les mémes conditions aux
autres concurrents qui ont retiré ou téléchargé le dossier d’appel d’offres et ce par lettre
recommandée avec accusé de réception, par fax confirmé ou par voie électronique. Il est
également mis a la disposition de tout autre concurrent dans le portail des marchés publics
et communiqué aux membres de la commission d’appels d’offres.


http://www.habous.gov.ma/

ARTICLE 12 : CONTENU ET PRESENTATION DES DOSSIERS DES
CONCURRENTS :

1- Contenu des dossiers :

Conformément aux dispositions de 1’article 42 de I’arrété n° 258.13 precite, les
dossiers présentes par les concurrents doivent comporter outre le CPS paraphé et signé :
» Un dossier administratif précité (Cf. article 3 ci-dessus) ;
» Un dossier technique précité (Cf. article 3 ci-dessus) ;
» Un dossier additif précité (Cf. article 3 ci-dessus) ;
» Une offre financiére comprenant :
v' L’acte d’engagement établi comme il est dit au §1-a de 1’article 39 de Iarrété
n° 258.13 precite ;
v" Le bordereau des prix- détail estimatif ;

2- Présentation des dossiers des concurrents :
Le dossier présenté par chagque concurrent est mis dans un pli cacheté portant:

> Le nom et I'adresse du concurrent ;

» L'objet du marché,

» Ladate et I'heure de la séance d'ouverture des plis ;

» L'avertissement que « le pli ne doit étre ouvert que par le président de la
commission d'appel d'offres lors de la séance publique d’ouverture des plis »

Ce pli contient deux enveloppes distinctes :

a) La premiére enveloppe comprend le dossier administratif, le dossier technique, le
dossier additif et le cahier des prescriptions spéciales (CPS) cacheté et signé a la derniere
page avec la mention manuscrite "lu et accepté” et paraphé sur toutes les pages par le
concurrent ou la personne habilitée a cet effet. Cette enveloppe doit étre cachetée et porter
de facon apparente la mention « dossiers administratif et technique » ;

b) La deuxieme enveloppe comprend l'offre financiere du soumissionnaire. Elle
doit étre cachetée et porter de fagon apparente la mention «offre financiére ».

Les deux enveloppes ci-dessus indiquent de maniére apparente :

» Lenom et I'adresse du concurrent ;
» L'objet du marché ;
» Ladate et I'heure de la séance d'ouverture des plis ;

ARTICLE 13 : DEPOT DES PLIS DES CONCURRENTS :

Conformément aux dispositions de ’article le 46 de 1’arrété n° 258.13 précite, les
plis sont, au choix des concurrents :

» Soit déposés, contre récépissé, dans le bureau du maitre d’ouvrage indiqué
dans ’avis d’appel d’offres ;

» Soit envoyes par courrier recommandeé avec accusé de réception, au bureau
preécité ;

» Soit remis, séance tenante, au président de la commission d’appel d’offres au
début de la séance, et avant I’ouverture des plis.



Le délai pour la réception des plis expire a la date et a ’heure fixée par ’avis
d’appel d’offres pour la séance d’examen des offres.

Les plis déposés ou regus postéricurement au jour et a I’heure fixés ne sont pas
admis.

A leur réception, les plis sont enregistrés par le maitre d’ouvrage dans leur ordre
d’arrivée, sur un registre spécial. Le numéro d’enregistrement ainsi que la date et I’heure
d’arrivée sont portés sur le pli remis.

Les plis resteront cachetés et seront tenus en lieu slir jusqu’a leur ouverture dans les
conditions prévues a I’article 51 de 1’arrété n® 258.13 précite.

ARTICLE 14 : RETRAIT DES PLIS

Conformément aux dispositions de 1’article 47 de ’arrété n° 258.13 précité, tout pli
déposé ou recu peut étre retiré antérieurement au jour et a I’heure fixée pour I’ouverture
des plis.

Le retrait du pli fait I’objet d’une demande écrite et signée par le concurrent ou son
représentant ddment habileté. La date et I’heure de retrait sont enregistrées par le maitre
d’ouvrage dans le registre spécial.

Les concurrents ayant retiré leurs plis peuvent présenter de nouveaux plis dans les
conditions de dépdt des plis fixées a ’article 46 de I’arrété n° 258.13 et rappelées a
I’article 13 ci-dessus.

ARTICLE 15 : CRITERES D'APPRECIATION DES CAPACITES TECHNIQUES
ET FINANCIERES DES CONCURRENTS

La commission apprécie les capacités financieres et techniques en rapport avec la
nature et l'importance des prestations objet de la consultation et au vu des éléments
contenus dans les dossiers administratifs et techniques de chaque concurrent.

ARTICLE 16 : CRITERES D'EVALUATION DES OFFRES

L’évaluation des offres des concurrents s’effectuent conformément aux dispositions
prévues aux articles 51, 54, 55 et 56 de ’arrété n° 258.13 précité.

NB : les offres financiéres qui ne respecte pas la réglementation de travail en vigueur
( SMIG, CNSS...) seront écartés d’office.

ARTICLE 17 : DELAI DE VALIDITE DES OFFRES

Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant un délai de quatre-
vingt-dix (90) jours a compter de la date d’ouverture des plis.

Si dans ce délai le choix de Dattributaire n’est pas arrété, le maitre d’ouvrage pourra
demander aux soumissionnaires par lettre recommandée avec accusé de reception de
prolonger la validité de leurs offres. Seuls les soumissionnaires qui auront donnée leur
accord par lettre recommandée avec accusé de réception adressée au maitre d’ouvrage
resteront engagés pendant le nouveau délai



ARTICLE 18 : RESULTATS DEFINITIFS DE I’APPEL D’OFFRES

Les résultats d'examen des offres sont affichés dans les locaux du maitre d'ouvrage
et publiés, le cas échéant, dans le site du Ministere des Habous et des Affaires Islamiques,
dans les vingt-quatre heures suivant I'achevement des travaux de la commission, pendant
une période de quinze (15) jours francs au moins. Ces résultats sont également publiés au
portail des marchés de I'Etat prévu a l'article 60 de 1’arrété n° 258.13 précité.

Le maitre d'ouvrage informe le soumissionnaire retenu de l'acceptation de son offre
par lettre recommandée avec accusé de reception, et le cas echéant par fax confirmé, par
voie électronique ou par tout autre moyen approprié. Cette lettre doit lui étre adressée dans
un délai qui ne peut dépasser dix (10) jours francs a compter de la date d'achevement des
travaux de la commission.

Dans le méme délai, il avise également les soumissionnaires éliminés du rejet de
leurs offres, en leur communiquant les motifs de leur éviction, par lettre recommandée
avec accusé de réception. Cette lettre est accompagnée, le cas échéant, du récépissé du
cautionnement provisoire ou de l'attestation de la caution personnelle et solidaire en tenant
lieu.

Les élements ayant été a l'origine de I'élimination des concurrents doivent étre
conservés par le maitre d'ouvrage pendant un délai de cing ans au minimum.

Aucun soumissionnaire ne peut prétendre a indemnité si son offre n'a pas été
acceptée ou s'il n'a pas été donné suite a I'appel d'offres.

Le choix arrété par la commission conformément aux articles précédents ne peut
étre modifié par l'autorité compétente.

ARTICLE 19 : CONDITIONS REQUISES DES CONCURRENTS

Seuls peuvent participer aux appels d’offres, dans le cadre des procédures prévues a
cet effet par le décret précite, les personnes physiques ou morales qui :

» justifient des capacités juridiques, techniques et financieres requises ;

» sont en situation fiscale reguliere, pour avoir souscrit leurs déclarations et réglé
les sommes exigibles ou a défaut de reglement, constitué des garanties jugées suffisantes
par le comptable chargé du recouvrement ;

» sont affiliées a la Caisse Nationale de Sécurité Sociale, et souscrivent de maniére
réguliére aupres de cet organisme.

Ne sont pas admises a participer aux appels d’offres :

» les personnes en liquidation judiciaire ;

> les personnes en redressement judiciaire, sauf autorisation spéciale delivree par
’autorité judiciaire compétente ;

» les personnes ayant fait 1’objet d’une exclusion temporaire ou définitive
prononcée dans les conditions fixées par 1’article 40 ou 112 de ’arrété n°258.13 précité,
selon le cas.



ARTICLE 20 : DELAI DE VALIDITE DES OFFRES

Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant un délai de soixante
(60) jours, a compter de la date de la séance d’ouverture des plis, ce délai peut atteindre
quatre-vingt-dix (90) jours si le CPS I'exige.

ARTICLE 21 : PREFERENCE EN FAVEUR DE L’ENTREPRISE NATIONALE

Conformément aux dispositions de I’article 17 du de I’arrété du Ministre des
Habous et des Affaires Islamiques n° 258.13, une préférence est accordée aux offres
présentées par les entreprises nationales. A cet effet, le montant de 1’offre financiére

présentée par les entreprises étrangeres est majoré d’un pourcentage fixé a quinze pour
cent (15%).
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APPEL D’OFFRES OUVERT SUR OFFRES DE PRIX
N°01/DRAIRO/BH/2025

OBJET DU MARCHE : Gardiennage et Surveillance de la Mosquée
Mohammed VI et Ses Dépendances Sise au Boulevard Mbarek El
Bekkay Lahbil (Route de Taza) a Oujda, -En Lot Unique-.

Le Maitre d’Ouvrage :

Lu et accepté par : L’Entrepreneur :




Y=GLARATION U LMY

> Mode de passation : Appel d’offre ouvert sur offres des prix N° 01/DRAIRO/BH/2025.

> Objet du marché : Gardiennage et Surveillance de la Mosquée Mohammed
VI et Ses Dépendances sise au Boulevard Mbarek El Bekkay Lahbil
(Route de Taza) a Oujda, -en Lot Unique-.

Passé en application de I’article 33 et de l'article 34 De I’arrété du ministre des
Habous et des Affaires Islamiques n° 258.13 du 6 Dou al Quiida 1434 (13
septembre 2013) fixant le systéme des marchés de travaux , de fournitures et de
services que conclue I’administration des habous au nom des habous genérales.

A- Pour les Personnes Physiques

JE(1), SOUSSIONE & oeiviiieiiee e (prénom, nom et qualité )
numéro de téléphone:...............c........ NUMErO FOX.. ..o,
AAresse EleCONIQUE . ... .ivie e

agissant en mon nom personnel et pour mon propre compte,

adresse dU dOMICIIE ElU & ..u.vnieieiie e

affilié A la CNSS soUS e N & e, (2)

inscrit au registre du commerce de .......cccoiiiiiiiiiiiiiii (localité) sous le
N e (2) n°de patente ...l (2)

N° du compte courant postal-bancaire U ATGR ......coviiiiiiiiiiiieeeeen, (RIB)

B- Pour les Personnes Morales

Je(1), soussigné .......coeveviiiiiinnnnn. (orénom, nom et qualité au sein de I'entreprise)
numéro de téléphone:.............c.oee... NUMEIO FOX....coviviiiiiiiiiieiennn.

AAresse leCONIQUE ... ... v

Agissant au nom et pourle compte de........cooviiiiiiiiiinn. (raison sociale et forme

juridigue de la société)

AU CaPItal et

adresse du siege social de Ia SOCIETE .......viviiiiiiiiiiieeceee
Adresse du dOMICIlE U ........oviiieiii e

Affiliée ala CNSSsousle nN® ..o (2)

Inscrit au registre du commerce .................. (localité) sous le

N e (2)

N°de patente ..o (2)

N° du compte courant postal — bancaire ou A Ia TGR ......ccveviiiiiviininnnnn. (RIB), en

vertu des pouvoirs qui me sont conférés;
- Déclare sur I'honneur :

1. m’engager a couvrir, dans les limites fixées dans le cahier des charges, par une
police d'assurance, les risques découlant de mon activité professionnelle ;

2. que je remplie les conditions prévues a I'arficle 14 de I'arrété du ministre des
habous et des affaires islamiques n°258.13 du 16 dou lkiada 1434 (13 Septembre
2013) fixant le reglement des marchés des fravaux, fournitures et des services
conclu par I'administration des habous au profit des habous générales.

3. Etant en redressement judiciaire j'atteste que je suis autorisé par I'autorité



judiciaire compétente a poursuivre I'exercice de mon activité (3);

4. m’'engager, sij'envisage de recourir d la sous-traitance

- a m’assurer que les sous-fraitants remplissent également les conditions prévues par
I'article 14 de I'arrété n°258.13 précité;

- Que celle-ci ne peut dépasser 50% du montant du marché , ni porter sur les
prestations constituant le lot ou le corps d’'état principal prévues par le cahier des
prescriptions spéciales, ni celles sur celles que le maitres d'ouvrage a prévues dans
ledit cahier;

- a confier les prestations a sous-traiter d des PME installées aux maroc;(4)
5. m'engager G ne pas recourir par moi-méme ou par personne interposée a des
pratiques de fraude ou de corruption de personnes qui interviennent & quelques titre
que ce soit, dans les différents procédures de passation, de gestion et d’exécution du
présent marché;

6. m'engager a ne pas faire, par moi-méme ou par personnes interposées, des
promesses des dons ou des présents en vue d'influer sur les différentes procédures de
conclusion du présent marché.

7. attesteque je ne suis pas en situation de conflit d'intérét
8. je certifie I'exactitude des renseignements contenus dans la présente déclaration
sur 'honneur et dans les piéces fournies dans mon dossier de condidature;

9. je reconnais avoir pris connaissance des sanctions prévues par I'article 40 de
I'arrété du ministre des habous et des affaires islamiques n° 258-13 précité, relatif a
I'exactitude de la déclaration sur I'nonneur.

Signature et cachet du concurrent (2)

(1) Lorsqu’il s’agit d'un groupement, ses membres doivent :

a)

b)

c)

Mettre: (Nous, soussignés ....... nous obligeons conjointement/ou Solidairement (Choisir la mention
adéquate et aqjouter au reste de Il'acte d'engagement les rectifications grammaticales
correspondantes) ;

Ajouter l'alinéa suivant: « désignons, (prénoms, noms et qualité) en tant que mandataire du
groupementy ;

Préciser la ou les parties des prestations que chacun des membres du groupement s’engage a réaliser
pour le groupement conjoint et éventuellement pour le groupement solidaire ;

(2) Pour les concurrents non installés au Maroc, préciser la référence des documents équivalents et lorsque
ces documents ne sont pas délivrés par leur pays d'origine, la référence & I'attestation délivrée par une
autorité judiciaire ou-administrative du pays d’origine ou de provenance certifiant que ces documents ne
sont pas produits.

(3) Ces mentions ne concernent que les personnes assujetties & cette obligation.

(4) supprimer les mentions inutiles



ACTE D'ENGAGEMENTY

A. Partie réservée a I'Administration

Appel d'offre ouvert sur offres des prix N° 01/DRAIRO/BH/2025 du 04/03/2025 a 10h00.
Objet du marché : Gardiennage et Surveillance de la Mosquée Mohammed V1 et
Ses Dépendances Sise au Boulevard Mbarek El Bekkay Lahbil (Route de Taza)
a Oujda, -en Lot Unique-.

Passé en application de I’article 33 et de l'article 34 De I’arrété du ministre des
Habous et des Affaires Islamiques n° 258.13 du 6 Dou al Quiida 1434 (13
septembre 2013) fixant le systéme des marchés de travaux , de fournitures et de
services que conclue 1I’administration des habous au nom des habous générales.

B- Parlie réservée au concurrent

a) Pour les personnes physiques

agissant en mon nom personnel et pour mon propre compte, adresse du domicile élu
.................................................................................... affilié  a la CNSS sous le

0 T PPN (2) inscrit au registre du commerce
A€, (localité) SOus le N (2) n° de
patente......cocoeiiiiiiinn. (2)

b) _Pourles personnes morales

Je (1), SOUSSIgNE.....ccoiviiiiiiiiiiiiiieceeeeee, (orénom, nom et qualité au sein de
I'entreprise)

Adresse Bl C T ONIGUE .t
agissant au nom et pour le compte de....cooveviiiiiiiiiiiiiiiin, (raison sociale et
forme juridique de la sociéte)

du siege soCial Ae 1A SOCIETE ...
adresse dU dOMICIIE ElU .....iviieiii e

affiliée A la CNSSsousle N® .....cooevviiveiiieinnn. (2)

inscrite au registre du COMMEICE. . vitiiiiiieiiaeeraiaannans (Localité) sous
le

0 PP (2)

n°de patente......ccooviiiiiiiiiiiinn.. (2)

En vertu des pouvoirs qui me sont conférés;
Apres avoir pris connaissance du dossier d'appel d'offre concernant les prestations
précisées en objet de la partie A ci- dessus ;
Apres avoir apprécié a mon point de vue et sous ma responsabilité Ia nature et les
difficultés que comportent ces prestations:

1) remets, revétu (s) de ma signature un bordereau de prix, un détail estimatif et/ou
la décomposition du montant global) établi (s) conformément aux modeles
figurant au dossier d’appel d’offres.

2) m'engage a exécuter lesdites prestations conformément au cahier des



prescriptions spéciales et moyennant les prix que j'ai établis moi-méme, lesquels
font ressortir:

-mMOoNtANT NOrS TV AL e (en lettres et en chiffres)
S FAUX A IO TV A e (En pourcentage)
-montant de la T V. A e (En lettres et en chiffres)
-montant T.V.A. COMPIISE &t (En lettres et en chiffres) (4)

L'Etat se libérera des sommes dues par Iui en faisant donner crédit au
compte...cceevinennn... (O la frésorerie générale, bancaire, ou postal) (5) ouvert G mon
nom (ou au nom de la sOCIETE) Q..o (Localité). Sous relevé
d'identification bancaire (RIB) NUMEro..........c.ooevvvviiiininnnn..

(Signature et cachet du concurrent)

(1)Lorsqu'il s’agit d'un groupement, ses membres doivent :

a) Mettre:  (Nous, SOUSSIGNES  ....c.ccevvvvenivnnnnnn. nous obligeons conjoinfement/ou
solidairement
(Choisir la mention adéquate et gjouter au reste de I'acte d'engagement
les rectifications grammaticales correspondantes) ;

b) Ajouter I'alinéa suivant: (désignons...(prénoms, noms et qualité) en tant que
mandataire du groupement »

c) Préciser la ou les parties des prestations que chacun des membres du groupement
s'engage a rédliser pour le groupement conjoint et éventuellement pour le
groupement solidaire ;

(2) Pour les concurrents non installeés au Maroc, préciser la réference des documents
équivalents et lorsque ces documents ne sont pas délivrés par leur pays d'origine, la
référence a la déclaration faite devant une autorité judiciaire ou-administrative ou un
notaire ou organisme professionnel qualifié.



